Artur Malina

Katedra Jezusa i uczniowie

Pierwsze stowo tytutu kojarzy si¢ bardziej z dziatalnoécia przeciwnikéw Jezusa,
niz z Jego aktywnoscia. W Ewangelii Mateusza ostatnia z Jego pigciu wielkich
méw rozpoczyna oskarzenie zasiadajacych na katedrze Mojzesza o sprzeczno$é
miedzy nauczaniem a postgpowaniem. Tytutowe okreslenie jest jednak uspra-
wiedliwione przez narracje Marka, ktory na poczatku obszernych méw Jezusa
podaje na pozdr nieznaczaca informacj¢ o Jego pozycji siedzacej. Powtarzanie
si¢ tego szczegblu zastuguje na taka sama uwagg jak w przypadku wypowiedzi
o katedrze w tekscie Mateusza.

1. Katedra Mojzesza wedtug Mateusza

Rzeczownik kaBédpa wystepuje trzy razy w Nowym Testamencie. W dwéch
paralelnych narracjach o wyrzuceniu handlujacych ze $wiatyni okresla krze-
sta sprzedajacych golfebie (Mt 21,12; Mk 11,15). Na poczatku mowy prze-
ciw uczonym w Pismie i faryzeuszom stowo kaBédpa oznacza nie tylko sprzet
stuzacy do siedzenia, lecz takze wyréznione miejsce nauczania: ,Na Mojzesza

katedrze usiedli” (Mt 23,2)".

! Greckie i rzymskie Zrédta literackie, malarstwo wazowe i reliefy na sarkofagach
przedstawiaja nauczycieli siedzacych na Opovor czy kabédpor w odréznieniu od stoja-
cych ich pomocnikéw i ucznidéw; por. R. CriBIORE, Gymnastics of the Mind: Greek
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Wyrazenie ,katedra Mojzesza” moze by¢ nazwa wyposazenia synagogi:
ozdobnego krzesta ustawionego w poblizu zwoju Tory. W tekécie Mateusza
jest przede wszystkim znakiem autorytetu zajmujacych to miejsce podczas
liturgii synagogalnej’. Z tym metaforycznym znaczeniem zgadza si¢ podwdjna
emfaza w zwrocie ,na Mojzesza katedrze usiedli (€ni tfig Moioéng kaBédpag
ékaboav)”. Przydawka dopetniaczowa znajduje si¢ przed wyrazem okreslanym?
i przed orzeczeniem z tym samym rdzeniem®. W ten sposéb sa uwydatnione
roszczenia 0sob zajmujacych miejsce bedace znakiem nauczycielskiej i sadow-
niczej wladzy Mojzesza. W dalszym ciagu mowy przedmiotem krytyki Jezusa
sa ich liczne uchybienia wprost zaprzeczajace gloszonej nauce: ,Wszystko
zatem, cokolwiek wam powiedza, czyncie i zachowujcie, lecz czynéw ich nie
nasladujcie. Méwia bowiem, ale [sami] nie czynig® (Mt 23,3). W tym sensie
zajecie przez nich katedry Mojzesza ma negatywna konotacj¢ i stanowi uzur-
pacj¢ autorytetu najwickszego proroka’. Tak sformulowane oskarzenie zgadza
si¢ z wezesniejszymi wzmiankami o Mojzeszu (Mt 8,4; 17,3.4; 19,7.8; 22,24).
Pierwsza Ewangelia — wobec kontestacji pochodzacej od nauczycieli zydow-
skich — przekonuje, ze Mojzesza i jego pouczern nie mozna przeciwstawiaé
nauce Jezusa®.

Education in Hellenistic and Roman Egypt, Princeton 2001, s. 28-34; L. MauRrice, The
Teacher in Ancient Rome: The Magister and His World, Plymouth 2013, s. 67.

2 Por. A. PACIOREK, Ewangelia wedlug swigtego Mateusza: rozdziaty 14—28. Witep,
pracklad z oryginatu, komentarz, cz. 2, Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament
1/2, Czestochowa 2008, s. 389.

3 Podobnie Jezus odréznia ,,bluznierstwo [odnosnie do] Ducha” od wszystkich in-
nych grzechéw i bluznierstw (Mt 12,31), za$ mieszkaricy Nazaretu rzekome pochodze-
nie Jezusa jako syna ciesli (Mt 13,55).

* Przyimek éni wystepuje po czasownikach oznaczajacych zajecie pozycji siedzacej
(Mt 9,9 por. Mk 2,14 i £k 5,27; Mt 19,28 por. £k 22,30; Mt 24,3; 25,31; 27,19).

> Nie jest podwazana sama tres¢ nauki gloszonej z katedry Mojzesza. Wymienieni
jako pierwsi uczeni w Pi$mie nie s3 nigdzie adresatami zarzutu analogicznego do oskar-
zenia skierowanego do saduceuszéw: ,Jestescie w bledzie, nie znajac Pisma ani mocy
Bozej” (Mt 22,29; por. Mk 12,24).

6 Wspélczesnie kontrast jest interpretowany raczej jako odzwierciedlenie napie-
tych relacji migdzy Kosciolem a synagoga w czasach powstawania Ewangelii niz jako
doktadne $wiadectwo konfliktu majacego miejsce podczas publicznej dziatalnosci hi-
storycznego Jezusa; por. Z. Zywica, Koscidt Jezusa a judaizm i poganie wedtug ewange-
listy Mateusza. Teologia narratywna, Olsztyn 2006, s. 30-33, a zwlaszcza monografia
zbiorowa: H. vaN DE SanDT, J.K. ZANGENBERG (red.), Matthew, James, And Didache:
Three Related Documents in their Jewish and Christian Settings, Atlanta 2008 (z bogata
literatura na ten temat s. 397-427).
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Podczas gdy u Marka postawa siedzaca kojarzy si¢ gtéwnie z rola nauczy-
ciela, u Mateusza i Lukasza aczy si¢ ona zaréwno z Jego aktywnoscia nauczy-
cielska (Mt 5,15 13,1-2; 24,3; 26,55), jak i z sadowniczag (Mt 25,31; por.
Lk 22,69). Ten szerszy sens przyjmuje takze w prosbie pochodzacej od Zebe-
deuszéw (Mt 20,21.23). Miejsca po prawej i lewej stronie Jezusa w Jego kré-
lestwie oznaczaja nie tylko najwyzsze wyrdznienie jak w paralelnej perykopie
(Mk 10,37.40), ale takze udziat we wladzy sadzenia, poniewaz wczesniej jest
im obiecane, ze zasiadq na dwunastu tronach razem z Synem Czlowieczym
siedzacym na tronie swojej chwaly, by sadzi¢ pokolenia Izraela (Mt 19,28; por.
Lk 22,30)". Pierwsza Ewangelia laczy zajecie tej pozycji przez Jezusa takze
z Jego taumaturgiczng aktywnoscia (Mt 15,29-31)%.

2. Znaczenie terminologii Marka

Stowo ,katedra” jako oznaczenie miejsca nauczania nie wystepuje w Ewan-
gelii Marka. Ewangelista postuguje si¢ natomiast czasownikami o podobnym
brzmieniu, cho¢ o réznej etymologii, na oznaczenie zajmowania pozycji sie-
dzacej: kaBilewv oraz kabfjcbar’. Réznica znaczen migdzy nimi moze by¢ scha-
rakteryzowana nastgpujaco: pierwszy oznacza dzialanie, a drugi wskazuje na
postaweg. W tekscie Marka pierwszy przedstawia zmiang pozycji wzgledem
wezesniejszej (9,35; 10,37.40; 11,2.7; 12,41; 14,325 16,19), za$ drugi odréz-
nia zajmujacych pozycj¢ siedzaca od potozenia innych oséb (2,6.14; 3,32.34;

7 Zasiadanie przedstawia wykonywanie wladzy sadowniczej (Mt 27,19; ] 19,13 —
podmiot nie jest jednoznaczny: w przypadku sensu przechodniego bylby nim nie Pitat,
lecz wyszydzony w ten sposob Jezus; por. L. HunT, Jesus Caesar: a Roman Reading of the
Johannine Trial Narrative, Tiibingen 2019, s. 319-331; Dz 23,3; 25,6.17; Ap 20,4).

8 Cho¢ nie jest tutaj wzmiankowane nauczanie, to ten tekst jest wymieniony ra-
zem z innymi przedstawiajacymi Jezusa jako nauczajacego w C. SCHNEIDER, kdfnpaz,
kabilw, xkaBslopar, TDNT, t. 3, s. 443. Zdaniem A. Paciorka, zajeta pozycja wyra-
za zamiar, by raczej nauczaé niz uzdrawial (A. Paciorex, Ewangelia wedtug swigtego
Mateusza: rozdziaty 14-28, s. 95). Druga Ewangelia w tekscie paralelnym przedsta-
wia tylko cudotwércza dziatalnos¢ Jezusa bez wzmianki o pozydji zajetej przez Niego
Mk 7,31-37).

? Temu drugiemu jest bliski znaczeniowo czasownik xafélecOar, ktéry nie pojawia
si¢ w Ewangelii Marka (w zwiazku z nauczaniem wystepuje w Mt 26,55; Ek 2,46;
prawdopodobnie charakteryzuje pozycje wladzy sedziowskiej w Dz 6,15; oznacza po-
stawe fizyczng raczej bez szczegdlnych konotacji w J 4,65 11,205 20,12; Dz 20,9).
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4,1; 5,155 10,46; 12,36; 13,3; 14,62; 16,5)"°. Takze wzgledna czgstotliwosé ich

wystepowania wyrdznia t¢ Ewangelic w Nowym Testamencie''.

W Ewangelii Marka postawa siedzaca laczy si¢ gléwnie z nauczaniem. Tej
konotacji nie ostabiaja trzy wzmianki o zajmowaniu miejsc siedzacych przez
osoby niebedace nauczycielami:

1) Prosba Zebedeuszéw dotyczy ich miejsca w chwale Jezusa: ,Daj nam, zeby-
$my w Twojej chwale siedzieli (kaficmpev) jeden po prawej, drugi po lewej
Twojej stronie” (Mk 10,37; wedtug Mt 20,21 ,w Twoim krélestwie”). Nie
odnosi si¢ ona do ich roli podczas Jego ziemskiego zycia, jesli nawet jej
przedmiot znajduje si¢ na skali wartosci, analogicznej do hierarchii docze-
snych godnosci'’.

2) Powotanego celnika charakteryzuje participium oznaczajace pozycj¢ typowa
dla jego profesji: ,siedzacy (kabfjpevov) [przy stole celnym]”. Koniec wyko-
nywania tego zawodu oznacza imiestéw, ktdry jest uprzedni wzgledem cza-
sownika przedstawiajacego czynno$¢ gléwna: ,wstawszy podazyt za Nim”.
Powstanie umozliwia rozpoczgcie drogi za powotujacym. Synoptycy sa tutaj
catkowicie zgodni (Mt 9,9; Mk 2,14; £k 5,27-28).

3) Odréznieniu postawy typowej dla ucznia Jezusa od pozycji siedzacej nie
przeczy opowiadanie o przybyciu Jego krewnych ze wzmianka o anonimo-
wych osobach znajdujacych si¢ wéréd ttumu, ktéry ,siedziat (éxabnto) wo-
két Niego”™ (Mk 3,32). Takze wprowadzenie do wypowiedzi o prawdziwej
rodzinie nawiazuje do tej samej pozycji: ,A spojrzawszy wokét na tych wo-
két Niego w kole siedzacych (kobnpévovg), méwi: «Oto moja matka i moi
bracia» [...]” (3,34). Jezus méwi nie o tym, kim sg juz ci, kt6rzy siedza

1" Wylacznie odniesienie czasownika do zajmowania pozycji siedzacej odrdzinia
Marka od innych synoptykéw, ktdrzy postuguja si¢ tymi terminami réwniez w zna-
czeniu znanym z LXX: zamieszkiwania czy przebywania w pewnym miejscu (Mt 4,16
[2 razy] jako cytat z Iz 8,23-9,1; Ek 1,79; 24,49).

"' Na 1000 stéw 1,68 wzmianek. Tylko w Apokalipsie Jana wystepuja one znacznie
czgéciej: 3,65 wzmianek na 1000 stéw. W tekstach narracyjnych trzy czasowniki (wia-
czajac kabelecbar): Mt — 1,525 £k — 1,08; ] — 0,64; Dz — 0,92.

12 Zwrot ,siedzie¢ po prawej i po lewej stronie” pojawia si¢ takie w relacji Jézefa
Flawiusza o najwazniejszych postaciach na dworze Saula: ,[...] po prawej jego rece
zasiadl syn Jonatan, a po lewej stronie Abner, wodz armii” (Flav. Ioseph. Anz. V1,235).
Znaczenie miejsc po prawej i po lewej stronie wzrasta z godnoscia osoby znajdujacej
si¢ w posrodku.
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wokét Niego, lecz o warunku przynaleznosci do Jego rodziny'. Samo za-

siadanie blisko Jezusa nie jest jeszcze pozytywna charakterystyka adresatéw

Jego dzialalnosci, a nawet moze mie¢ odcieni pejoratywny, choé nie w sensie

absolutnym.

Szczegblny jest bowiem przypadek uczonych w Pismie, ktérych Marek
przedstawia jako gléwnych antagonistéw Jezusa na plaszczyznie nauczania.
Pierwsza charakterystyka Jego nauczania polega na poréwnaniu z nimi: ,uczyl
ich jak ten, ktéry ma wladzg, a nie jak uczeni w Pismie” (1,22). W opisie
ich pierwszej reakcji na Jego dziatalno$¢ pojawia si¢ czasownik, ktéry oznacza
pozycje nauczyciela: ,byli [...] siedzacy i rozwazajacy” (foav [...] kaffuevor
Kai dtohoylopevor) (2,6). Ta postawa zewngtrzna odpowiada wyrazaniu w ich
myslach doktryny uwydatnionej przez pytanie retoryczne: ,Kto moze odpusz-
cza¢ grzechy, jesli nie jeden Bég?” (2,7). Twierdzenie o wylacznosci preroga-
tywy nastepuje bezposrednio po ich oskarzeniu Jezusa o bluznierstwo, czyli
doktrynalnie uzasadnia zarzucenie Mu najcigzszego przewinienia. To pokazuje,
ze zajmujacy pozycje siedzaca maja roszczenia do nauczania z wiladza. Jezus
nie podwaza ich przekonari o tym, ze tylko Bég moze odpuszczaé grzechy.
Takze pézniej nie neguje ich doktryny o koniecznosci przyjscia Eliasza przed
ostateczng interwencja Boga (9,11-13). Natomiast w obydwu przypadkach
Jego dziatalno$¢ ma prowadzi¢ do uznania Jego relacji do Boga. Tak samo nie
odrzuca nauczanej przez skrybéw prawdy o pochodzeniu Mesjasza od Dawida,
lecz wzywa obecnych w $wiatyni do zastanowienia si¢ nad konsekwencjami
plynacymi ze znaczenia Dawidowego tytulowania Mesjasza Panem (12,35-37).

Gdy w Ewangelii Marka Jezus jest podmiotem czasownikéw kabiCewv lub
kaOfobat, wéwcezas przypisana jest Mu aktywno$¢ nauczycielska i dziatanie

13 Komentujacy Marka, kt6rzy odnosza stowa o prawdziwej rodzinie Jezusa takze do
siedzacych wokét Niego, harmonizuja jego tekst z paralelnym fragmentem Mateusza —
w ten spos6b m.in.: J. Marcus, Mark 1-8. A New Translation with Introduction and
Commentary, New York 2000, s. 286; P. DscHULNIGG, Das Markusevangelium, Stutt-
gart 2007, s. 127; P MasciLonGo, I/ Vangelo di Marco: commento esegetico e teologico,
Roma 2018, s. 268. Por. A. PACIOREK, Ewangelia wedtug swigtego Mateusza: rozdzialy
1-13. Wstgp, przeklad z oryginatu, komentarz, cz. 1, Nowy Komentarz Biblijny. Nowy
Testament I/1, Czgstochowa 2005, s. 519: ,Odpowiedz Jezusa podkresla wyciagnicta
w kierunku uczniéw reka. [...] Uczniowie tworzg rodzing Jezusa’. W Ewangelii Marka
partykuta ,,0t0” nie odnosi si¢ do tego, co ja poprzedza — do tre$ci wprowadzenia nar-
racyjnego przedstawiajacego adresatéw wypowiedzi, czyli tlumu, kedry siedzial wokét
Niego, ale faczy si¢ z tym, co znajduje si¢ w drugim zdaniu , Ktokolwiek bowiem czyni
wole Boga, ten moim bratem, siostra i matka jest” (3,35).
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z whadza. Siedzac w lodzi, naucza w przypowiesciach o panowaniu Bozym,
podczas gdy stuchajacy Go ttum znajduje si¢ na brzegu jeziora (4,1). W reakeji
na dyskusj¢ uczniéw na temat tego, kto jest z nich najwigkszy, znowu zajmuje
pozycje siedzaca i naucza o warunkach pierwszedstwa (9,35), podczas gdy
wezesniej znajdowat si¢ z uczniami w drodze. Prosba o miejsca w Jego chwale
zostaje odrzucona, poniewaz jej spelnienie zalezy tylko od Boga (10,37.40).
Chociaz w prosbie dwéch uczniéw chodzi o miejsca siedzace dla nich, to jed-
nak z jej przedmiotu wynika, ze jej adresat bedzie zajmowaé t¢ sama pozycje.
Natur¢ wladzy Jezusa, rézniacej si¢ od panowania zdobywanego przemoca,
ukazuje poczatek narracji o Jego dziatalnosci w Jerozolimie, do ktérej wjezdza
jako pokorny krél siedzacy na osiotku (11,7; por. 11,2). Ostateczne zwycig-
stwo nad przeciwnikami zalezy wylacznie od Boga — odnoszac si¢ do nauki
uczonych w Pi§mie o pochodzeniu Mesjasza, cytuje stowa przypisane Dawi-
dowi (za Ps 110,1), ktére méwia o zajeciu miejsca siedzacego po prawicy Boga
(12,36). Ten sam sens ma zaréwno zapowiedz o Synu Czlowieczym widzianym
przez sadzacych Go czlonkéw sanhedrynu (14,62; por. Mt 26,64; Lk 22,69),
jak i przedostatni werset dtuzszego zakoriczenia o zasiadaniu po prawicy Boga
(16,19). Na zakoriczenie dzialalnosci w $wiatyni w Jerozolimie wzmianki o sie-
dzeniu poprzedzaja nauczanie skierowane do uczniéw (12,41; 13,3).

Rola uczniéw w Ewangelii Marka jest badana z réznych perspektyw egzege-
tycznych'. W dotychczasowych studiach nie zwrécono jednak nalezytej uwagi

1 Rezultaty tych badari sa przedstawiane w znaczacych artykutach i obszernych
monografiach. W ostatnich pieédziesieciu latach egzegezy Marka dominowalo naj-
pierw podejscie diachroniczne (gtéwnie krytyki redakeji), a nastepnie przewazato
synchroniczne (analiz narracyjnej, semiotycznej, socjoretorycznej, pragmatycznej).
W pierwszym kierunku podazyli: K. Weiss, Ekklesiologie, Tradition und Geschichte in
der Jiingerunterweisung Mark 8,27-10,52, w: H. Ristow, K. MarraIAE (red.), Der
historische Jesus und die kerygmatische Christus, Berlin 1961, s. 414-438; K.-G. Re-
PLOH, Markus — Lebrer der Gemeinde. Eine redaktionsgeschichtliche Studie zu den Jiin-
gerperikopen des Markus-Evangeliums, Stuttgare 1969; E. Best, Discipleship in Mark:
Mark 8:22 — 10:52, Scottish Journal of Theology 23 (1970), s. 323-337; inne jego
artykuly zebrane w ksiazce: Disciples and Discipleship: Studies in the Gospel According
to Mark, Edinburgh 1986; zwlaszcza jego wplywowa monografia w studiach nad Mar-
kiem: Following Jesus: Discipleship in the Gospel of Mark, Sheflield 1981; w swoich
wezesniejszych studiach: C. Focant, Les disciples dans le second évangile. Tradition et
rédaction (dissertation), Louvain 1974; TENZE, Lincompréhension des disciples dans le
deuxiéme évangile, Revue Biblique 82 (1975), s. 161-185. Poczatek studiéw w drugim
kierunku wyznacza artykul R.C. TannNenILL, The Disciples in Mark: The Function of
a Narrative Role, The Journal of Religion 57 (1977), s. 386-405. Ich obszerne ze-
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na teksty méwigce o zajeciu przez Jezusa pozycji siedzacej bezposrednio przed
wygloszeniem moéw, ktérych gtéwnymi i uprzywilejowanymi adresatami sg
Jego uczniowie®.

3. Trzy mowy

W Ewangelii Marka znajduja si¢ trzy dluzsze mowy Jezusa, zaadresowane
w wickszej czgsci lub w catosci do Jego ucznidw (4,1-34; 9,35-50; 13,5-37).
Skiadaja si¢ one z mniejszych jednostek komentowanych zazwyczaj osobno.

stawienie oferuja najnowsze monografie poswiecone roli uczniéw: w centralnej sekgji
Ewangelii — C. Jung, I/ paradosso messianico secondo Marco: rilevanza di Mc 8,31-9,29
per la caratterizzazione della figura di Gesu ¢ dei discepoli, Roma 2019, s. 11-15; w ich
misji — E FiLan~iNo, Tra il precursore ¢ i discepoli: la missione di Gesii nel vangelo di
Marco, Roma 2019, s. 13-15. Na gruncie polskim to samo podejscie reprezentu-
ja: S. HAREZGA, Jezus i Jego uczniowie. Model chrzescijariskiej formacji w Ewangelii
wedtug sw. Marka, Lublin 2006; TENZE, Motyw drogi i teologia Jezusowego ucznia
w Ewangelii sw. Marka, Warszawskie Studia Teologiczne 21 (2008), s. 7-13; D. Ko-
TECKI, Con Gesit nella barca (Mc 4,35-41; 6,45-52; 8,13-21): contributo allo studio
del discepolato nel Vangelo di Marco, Toruri 2015.

1 Wyrazem xa03pa, niewystepujacym u Marka, postuguje si¢ B. van Iersel, na
oznaczenie pozycji zajetej przez Jezusa na poczatku dwéch méw, ktore w strukturze
Ewangelii Marka sobie odpowiadaja: nauczania z lodzi w przypowiesciach (4,1-34)
oraz nauczania o kodcu §wiatyni i $wiata (13,5-37). W tych dwéch mowach wzmianki
0 Jego pozycji sa nie tylko oznaczeniem miejsca: , Taking into account the specific
meaning of xéOnpar, this remarkable and unique indication of place reinforces the
similarities between 4.3-32 and 13: they are the two places in the book where Jesus,
seated on a ka0édpa, teaches his audience or announces to them what is to happen.
[...] The little boat protects Jesus from the large crowd gathering around him but
also provides him with a chair in the centre of the amphitheatre formed by the rising
shores. The sitting on the water will later receive a parallel in the location from where
Jesus will deliver the second great speech. [...] Here, too, the locational reference is
more than an indication of the place of action. Jesus ‘sits’ on the mountain as if it were
his second teacher’s chair, or even his judge’s chair” — TENZE, Mark. A Reader-Response
Commentary, Sheflield 1998, s. 112, 175, 389. W przypadku ostatniej mowy, kiedy
Jezus zasiada na Gorze Oliwnej, czytelnicy znajacy dobrze Stary Testament mogliby za-
réwno dostrzec aluzje¢ do prorockiego opisu opuszczenia Jerozolimy przez chwate Boga
Izraela, kedra wychodzi z miasta i zatrzymuje si¢ na gérze znajdujacej si¢ na wschod
od miasta (Ez 11,23), jak i oczekiwa¢ przedstawienia uzasadnienia dla wyroku o przy-
sztym losie miasta, wydanego przez zasiadajacego sedziego. Marek jednak nie spelnia,
zdaniem niderlandzkiego komentatora, tych oczekiwan czytelnikéw.
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Z jednej strony za takim podejéciem przemawia ich tematyczna réznorodno$é
i ztozona redakcja. Z drugiej strony, jesli nawet poszczegélne fragmenty na
wezesniejszych etapach przekazu nie tworzyly jednego, spdjnego sensu'®, to
ostatecznie Marek przez ich polaczenie i umieszczenie w okreslonym kontek-
$cie, nadal im spéjne znaczenie.

3.1. W lodzi na jeziorze

Pierwsza mowa sklada si¢ z przypowiesci i ich objasnien (4,1-34). Marek
okresla pozycje Jezusa wzgledem adresatéw tylko na poczatku: ,[...] do todzi
wszedlszy, siedziat (k0OfjcOon) [w niej] na jeziorze. A caly dum byl przy jezio-
rze, na ziemi~ (4,1). Nie informuje o zmianie tej pozycji, gdy zwracaja si¢ do
Niego uczniowie: ,Kiedy byli sami, pytali Go ci wokét Niego z Dwunastoma
o przypowiesci” (4,10). Komentatorzy, ktérzy zauwazaja obecno$¢ czasownika
kabfjobat, trafnie tacza znaczenie Jego pozydji z rolg nauczyciela'.

Marek ktadzie nacisk na to, ze gloszenie przypowiesci jest nauczaniem. Emfaza
ta pochodzi od trzykrotnego powtdrzenia terminéw z rdzeniem -8éoK/-doyy,
w dwdch pierwszych wersetach rozdziatu. Nauczaniem sa zazwyczaj wypowie-
dzi majace szerokie grono adresatéw (1,22.27; 2,135 6,2.6.30; 10,1; 11,17.18;
12,35.38; 14,49), a czasami takze te skierowane wyltacznie do Jego ucznidéw

16 Takze poréwnanie synoptyczne pokazuje, ze ich czeéci sktadowe moga mieé
w tekstach paralelnych rézne konteksty, a wersja Marka nie musi zawsze przedstawia¢
pierwotniejszej postaci. Na temat redakeji pierwszej mowy zob. D. WeNHAM, The Syn-
optic Problem Revisited: Some New Suggestions about the Composition of Mark 4:1-34,
Tyndale Bulletin 23 (1972), s. 17-38. W drugiej mowie zmiany dokonane przez Mar-
ka w materiale przekazanym przez Lk (Q) postuluje J. LamBrecHT, Understanding
What One Reads: New Testament Essays, Leuven 2003, s. 68-79.

17 Por. R.T. France, The Gospel of Mark. A Commentary on the Greek Text, Grand
Rapids 2002, s. 187-188. Inni pomijajg ten szczegdt nie tylko w komentarzu, ale
réwniez we wlasnym ttumaczeniu tekstu, jak: ,,[...] cosi che egli, salito su una barca,
stava nel mare, e tutta la folla era a terra, vicino al mare” (P MasciLoneGo, 1/ Vangelo
di Marco: commento esegetico e teologico, Roma 2018, s. 279). Trudno przypuszczad,
ze mamy do czynienia z zamierzonym przez Marka nawigzaniem do obrazu JHWH
nad wodami i zasiadajacego jak krél na tronie (Ps 29,3.10 [LXX 30,3.10]), jesli nawet
przypowiesci odnosza si¢ do krolestwa Bozego, jak argumentuje J. Marcus, Mark 1-8,
s. 291. Chrystologiczny sens bazujacy na odwotaniu do tego samego psalmu dostrzega
réwniez J.R. EpwarDps, 7he Gospel According to Mark, Grand Rapids 2002, s. 126.
Jednak na poczatku psalmu jest mowa o glosie JHWH grzmiacym nad wodami, a do-
piero na koricu o Jego zasiadaniu wobec potopu i na wieki. Ponadto grecki tekst tego
psalmu nie przedstawia obrazu zasiadania Pana nad wodami.
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(8,315 9,31), lecz nigdy nie sa nim odpowiedzi udzielane Jego przeciwni-
kom. Dlaczego Marek tutaj w ten sposéb charakteryzuje Jego dziatalnos¢ jako
nauczanie i Jego pozycj¢ nauczyciela?

Tylko w ograniczonym sensie mozna méwi¢ o wyraznym przeciwstawieniu
nauczajacego i stuchajacych'. Wsrdd stuchajacych sa bowiem jeszcze uczniowie,
a niewymienienie ich wéréd tumu pasuje do konsekwentnego odrézniania ich
potozenia od innych adresatéw Jego nauki'. Marek tutaj zachowuje to roz-
réznienie przez szereg zabiegdw: umieszczajac wzmianke o todzi na poczatku
rozdziatu (4,1), nawiazuje do przygotowania wilasnie przez uczniéw tédki dla
Niego w celu oddzielenia Go od thumu (3,9); informuje o zajmowaniu® pozy-
cji siedzacej na poczatku nauczania; okresla pozytywnie pozycje uczniéw —
»ci wokét Niego z Dwunastoma” (4,10) w kontrascie do tych ,na zewnatrz”
(4,11); okresla tych innych takze przez wykluczenie ich obecnosci za pomoca
zwrotu ,kiedy byt sam” (4,10); podsumowuje calo$¢ nauczania, méwiac o kie-
rowaniu tylko do uczniéw wyjasnieni ,,na osobnosci” (4,34).

Obraz Jezusa siedzacego w todzi przedstawia Go jako nauczajacego wszyst-
kich, a wzmianka o uczniach znajdujacych si¢ wokét Niego dobrze pasuje do
ich roli w tym rozdziale. Uczniowie odnosza do siebie wezwanie do stucha-
nia, zaadresowane do wszystkich (4,3.9; powtérzone dla nich w 4,23.24). Ich
pytanie o znaczenie przypowiesci o siewcy oznacza, ze zalezy im na przyjeciu
tego apelu. Stuchanie musi by¢ bowiem dopetnione przez przyjmowanie glo-
szonego sfowa, a w ich przypadku chodzi takie o skuteczno$¢ ich przyszlej
misji. Czasownik ,przyjmowa¢” (mapadéyecbar) ma synonim bez przedrostka
przyimkowego (8éyecbat). Ten drugi termin pojawia si¢ w mowach skierowa-
nych do uczniéw oraz okresla postawe wymagang od adresatéw zaréwno Jego

8 ten sposéb wyjasnia K. KerteLGe, Markusevangelium, Wiirzburg 2000, s. 46:
»S0 entsteht das Bild eines Gegeniibers von Lehrer und Horern”.

YW rozwoju narracji do tego punktu tymi, ktérzy przyjeli stowo, a takze zaczeli
wypetnia¢ wole Boga, sa uczniowie, poniewaz udajac si¢ w droge za Nim, odpowie-
dzieli na wezwanie do péjscia za Nim, bedace ukonkretnieniem w ich zyciu ogélnego
wezwania do nawrdcenia i wiary. W przestrzennej prezentacji, do$¢ konsekwentnej
u Marka, nie chodzi o miejsce obok czy blisko Jezusa (Piotr usituje zajaé taka pozycje
w 8,32, Jakub i Jan w 10,35), ale chodzi o podazanie ,za Nim” (1,17.20; 8,33.34)
i przebywanie ,z Nim” (3,14).

» Nie oznacza tylko zajecia nowej pozycji, gdyz uzycie infinitiwu czasu terazniej-
szego, ktéry w gramatykach greki biblijnej nazywany jest czasem terazniejszym progre-
sywnym, przedstawia dziatanie lub stan kontynuowane bez przerwy; por. A. Prwowag,
Sktadnia jezyka greckiego Nowego Testamentu, Lublin 2017, §308.
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dziatalnosci, jak i misji wystanych przez Niego. Przyjmowani maja by¢ wlasnie
apostotowie wysyltani przez Jezusa (6,11); dzieci, Jezus i Bég Ojciec (9,37);
krélestwo Boze (10,15).

3.2. W domu podczas drogi z uczniami

Druga wzmianka o zajeciu przez Jezusa pozycji siedzacej znajduje si¢ w naj-
dtuzszej cz¢sci srodkowej sekeji Ewangelii, ktéra zawiera Jego stowa wypowie-
dziane w jednym czasie i miejscu oraz skierowane wylacznie do Jego uczniéw.
Dwie wezesniejsze wypowiedzi zaadresowane do samych uczniéw sa okreslone
jako nauczanie (8,31; 9,31). Trzecia wypowiedz nie jest wprowadzona jako
nauczanie.

Na poczatku znajduje si¢ informacja o dwoch powiazanych czynnosciach:
yusiadlszy zawotal Dwunastu” (kabicog Eépdvnoey tovg dmdeka) (9,35). Teksty
paralelne nie wzmiankujg tych dwéch dziatani, lecz jako pierwsza reakcje na
zainteresowanie uczniéw kwestig hierarchii podaja przedstawienie im dziecka
przez Niego (Mt 18,1-2; £k 9,46-47).

Marek nie méwi nic o pozycji zajmowanej przez uczniéw. Komentatorzy
zgodnie zauwazaja, ze pozycja Jezusa odpowiada roli nauczyciela (4,1; 9,35;
13,3; por. 12,39)". Obecnos¢ tego szczegdtu na pozér nie jest umotywowana
na planie narracji*?. Jednak obydwa dziatania przyciagaja uwage®. Juz sama

2! Tak interpretuje m.in. F. LENTZEN-DEIs, Das Markus-Evangelium: Ein Kommen-
tar fiir die Praxis, Stuttgart 2014, s. 197: ,Das Sitzen ist in der Antike die Position des
Lehrers, den die Schiiler stehend umgaben” (w przypadku dwéch innych wzmianek —
w 4,1 i 13,3 — pomija catkowicie t¢ charakterystyke). Na temat dydaktycznej sym-
boliki tej charakterystyki Jezusa por. H.B. SwetE, The Gospel According to St. Mark.
The Greek Text with Introduction, Notes and Indices, London 19082, s. 205; H. Lang-
KAMMER, Fwangelia wedlug sw. Marka. Witep — przektad z oryginatu — komentarz,
Poznaf — Warszawa 1977, s. 228; J.R. Donanug, D.]. HarrinGTON, The Gospel of
Mark, Collegeville 2002, s. 284; J.R. EpwaRrDSs, The Gospel According to Mark, s. 286;
E.J. ScuNABEL, Mark: an Introduction and Commentary, Downers Grove 2017, s. 222;
P. MasciLonGo, 1/ Vangelo di Marco, s. 554.

2 W ten sposéb R. PescH, Das Markusevangelium. II. Tell. Einleitung und Kom-
mentar zu Kap. 8,27 — 16,20, Freiburg — Basel — Wien 19914, 5. 104: ,Die Erwih-
nung daf§ sich Jesus setzte, ist auffillig, weil erzihlerisch nicht motiviert”. Uzycie tego
czasownika jako wprowadzenia do nauczania Jezusa uznaje za niezwykle dla narragji
Marka R.T. FRaNCE, The Gospel of Mark, s. 495: ,Kabicag is unusual in Mark’s narra-
tive to introduce teaching”.

» Por. H. LANGKAMMER, Ewangelia wedtug sw. Marka. Wstep — przektad z orygina-
tu — komentarz, Poznan — Warszawa 1977, s. 228: ,Wotanie Dwunastu jest wlasciwie
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sekwencja czynnosci jest znaczaca: ,usiadlszy” (kabicag to participium aory-
stu, ktdre wskazuje na czynno$¢ uprzednia), ,zawolal” Dwunastu (orzeczenie
gpmvnoev, ktore przedstawia czynno$é gtéwna)*.

Druga mowa, ktdra rozpoczyna si¢ od zajecia przez Jezusa pozycji siedzacej,
rozwija motywy wprowadzone juz w pierwszej mowie, a zwlaszcza w przypo-
wiedci o siewcy wraz z jej wyjasnieniem (4,3-20). Konieczna jest przemiana
w samych Dwunastu: ,,niech bedzie [...] stuga wszystkich” (9,35). Okreslone sa
warunki i konsekwencje przyjmowania oséb: ,,przyjmuje w imi¢ moje”, ,Mnie
przyjmuje”; ,nie przyjmuje Mnie, lecz Tego, ktéry Mnie postal” (9,37). Juz
przypowie$¢ o siewcy zawiera potréjne obrazowe ostrzezenie przed ostatecz-
nymi konsekwencjami zaniedban w przyjmowaniu stowa Jezusa. Teraz nega-
tywne skutki s3 tez trzykrotnie zilustrowane jako ostateczne (9,43.45.47), ale
bez czwartego, pozytywnego obrazu.

Zajecie pozydji siedzacej taczy w calo$¢ wszystkie wyjasnienia i polecenia.
Cate nauczanie — od drugiej zapowiedzi losu Syna Czlowieczego (9,31) az do
opuszczenia Galilei (10,1) — jest skierowane do uczniéw: ,A nie chciat, by kto$
si¢ dowiedzial” (9,30). Pozostawanie w ukryciu nie stuzy zachowaniu przed
innymi tajemnicy Jego tozsamosci®, lecz jest potrzebne dla usunigcia brakéw

zbyteczne, gdyz sa razem z Jezusem. Ewangelista chce wigc zwréci¢ uwage gminie, ze
Jezus ma co$ waznego do powiedzenia (por. 6,7) reprezentantom nowego ludu Bozego
(3,13nn)”.

W innych przypadkach verbum dicendi, ktérego podmiotem jest Jezus, jest po-
przedzone przez imiestéw aorystu mpookodesapevog (3,235 7,145 8,1.34; 10,425 12,43).
Nauczanie w domu w Kafarnaum jest wprowadzone bardzo uroczyscie za pomoca kon-
strukgji sktadajacej si¢ z trzech czasownikdéw oznaczajacych czynnosci przemawiajacego:
usigéé + wezwad + moéwié. Uzycie czasownika £pdvnoev zamiast formy mpookadeicOon
w participium wynika prawdopodobnie z obecnosci juz jednego imiestowu aorystu
— wlasnie xaficag. Natomiast postuzenie si¢ indikatiwem czasownika @wvelv zamiast
analogiczng forma z mpookadeichou umotywowane jest tym, ze ten drugi czasownik
w trybie oznajmujacym (npookadeitar) jest uzywany wylacznie w dwoch przypadkach:
ustanowienia Dwunastu (3,13) oraz ich wystania (6,7); por. K. Stock, Boten aus dem
Mit-Ihm-Sein: Das Verhiltnis zwischen Jesus und den Zwilf nach Markus, Rome 1975,
s. 116-117.

» Whracenia nie nalezy faczy¢ z tak zwana koncepcjg sekretu mesjariskiego. Takze
najnowsze komentarze przyjmujg teori¢ sekretu mesjaniskiego jako catosciowe wyja-
$nienie faktycznie réznorodnych watkéw — np. AY. Corrins, Mark: a Commentary,
Minneapolis 2007, s. 440: ,Here, however, the secrecy is associated with Jesus™ rebuke
of the disciples in 8:30 and the need to keep his identity hidden [n. 2: See the com-
mentary on 8:30 above and “Excursus: The Messianic Secret” in the commentary on
1:24 above]”.
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tkwigcych w uczniach i przeszkadzajacych realizowaniu zadan powierzonych
Dwunastu?*, Komentarz narratora do milczenia Dwunastu odstania ich daze-
nia, ktére wymagaja korekty: ,migdzy soba (npog dAAAovg) bowiem rozpra-
wiali w drodze o to, kto [jest] najwickszy” (9,34)%. To samo wyrazenie przyim-
kowe pojawia si¢ wezesniej w relacjach o niepokoju i napigciu wéréd ucznidéw
podczas przepraw przez jezioro w todzi (4,41; 8,16; por. 15,31 charakterystyke
szyderstw z Jezusa ukrzyzowanego ze strony Jego przeciwnikéw). Z jego nega-
tywnym wydzwigkiem kontrastuje pozytywna wymowa konstrukeji w korico-
wym apelu o zachowywanie pokoju ,,migdzy soba” (€v aAAiroic) (9,50). Oby-
dwa wyrazenia tworza klamre dla calej mowy wprowadzonej przez wzmianke
o zajeciu przez Jezusa pozycji siedzacej i przywotaniu Dwunastu.

3.3. Naprzeciw Swiatyni

Ostatnia z dtuzszych méw Jezusa skierowanych do uczniéw ma wyraznie
okreslone ramy narracyjne. Pomimo tej odr¢bnosci i pewnej gatunkowej swo-
isto$ci dobrze wkomponowuje si¢ w Ewangeli¢®®.

Jezus zajmuje pozycje siedzaca na koniec dziatalnosci w $wiatyni: ,usiadl-
szy (kabicog) naprzeciw skarbony, przypatrywat sie, jak thum wrzucat drobne

26 Bezposrednio wezesniej ujawnia si¢ kryzys uczniéw w realizacji trzech zadari po-
wierzonych Dwunastu (3,14-15): wi¢z z Jezusem na drodze wyznaczonej przez Boga
(8,31-33), gloszenie nauki (9,9-13) oraz wyrzucanie duchéw nieczystych (9,14-29).
Na dotychczasowych odcinkach drogi do Jerozolimy aktywnos¢ przeciwnikéw Jezusa
odgrywa negatywng role. Wymienienie cieszacych si¢ autorytetem cztonkéw sanhe-
drynu wywoluje sprzeciw Piotra wobec pierwszej zapowiedzi losu Syna Czlowieczego.
Doktryna uczonych w Pi$mie o koniecznosci przyjscia Eliasza przed dniem Pariskim
utrudnia $wiadkom przemienienia rozumienie zmartwychwstania Syna Czlowieczego
jako korica ich milczenia o wydarzeniu na gérze. Oczekiwania ludzi podburzonych
przez uczonych w Pi§mie towarzysza niepowodzeniu uczniéw w wyrzuceniu ducha
ghuchoniemego.

¥ Mateusz przedstawia uczniéw przystepujacych do Jezusa i zadajacych Mu py-
tanie o pierwszeristwo wérdéd nich (Mt 18,1), za$ Lukasz wzmiankuje o pojawieniu
si¢ w nich tego rodzaju pragnienia, a potem dopiero informuje o rozpoznaniu przez
Niego ich ukrytych mysli (Ek 9,46-47).

W jezyku polskim analize diachroniczng przeprowadza H. LANGKAMMER, Paruzja
Syna Czlowieczego (Mk 13), Roczniki Teologiczno-Kanoniczne 21 (1974) 1, s. 61-74
(zwlaszcza od s. 68). Zwiazek z perykopami poprzedzajacymi oraz nastepujacymi wy-
kazat S. Villota Herrero w monografii po§wieconej ostatniej czesci mowy eschatolo-
gicznej: Palabras sin ocaso. Funcion interpretativa de Mc 13,28-37 en el discurso escatold-
gico de Marcos, Verbo Divino, Estella 2006, s. 211-361.
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pieniadze do skarbony” (12,41). Zmiana pozycji charakteryzuje bardziej Jego
widzenie jako wyjatkowe niz nauczanie jako nadzwyczajne®. W odréznieniu
od innych ludzi temu widzeniu nigdy nie towarzyszy bfedne poznawanie. Nie-
zwyklos¢ percepcji w tym przypadku wyraza si¢ w rozpoznaniu wielkosci ofiary
ztozonej przez wdowe. Jej ofiara przez swoj totalny charakter w relacji do tego,
czym dysponowala, przewyisza warto$¢ wszystkich innych ofiar, wigkszych
tylko ilosciowo.

Gdy Jezus wychodzi ze $wiatyni, a pewien uczen zwraca si¢ do Niego z okrzy-
kiem podziwu z powodu rozmiaréw budowli $wiatynnych (13,1), wéwczas
zapowiada ich zniszczenie (13,2). Dopiero przed pytaniem czterech uczniéw
pojawia si¢ informacja o zajmowaniu przez Niego pozycji siedzacej: ,A kiedy
siedziat (kaOnpévov) On na Gérze Oliwnej, naprzeciw $wiatyni” (13,3). Czte-
rech z nich — Piotr, Jakub, Jan i Andrzej — pytaja Go nie zaraz po zapowiedzi
przyszlego losu $wiatyni, lecz dopiero po tym, jak zajmuje pozycje siedzaca.
Znaczenie tej postawy jest rozpoznane przez nich jako gotowo$¢ do naucza-
nia z wladza®, dlatego podobnie jak w przypadku pierwszej mowy uczniowie
zwracaja si¢ do Niego z prosba o wyjasnienie Jego stow.

Przedmiotem trzeciej mowy sa wydarzenia i dzialania w przysztosci. Podob-
nie jak dwie wczesniejsze takze ona sklada si¢ z wezwan i ostrzezen, kedrych
przyjecie dokonuje si¢ juz w terazniejszosci. Uczniowie s pouczeni o znaczeniu
nadchodzacych znakdéw i wydarzeri oraz sa ostrzezeni przed falszywymi proro-
kami i mesjaszami. Rozszerzeniu adresata apelu odpowiada otwarte zakonczenie

¥ Drugie znaczenie jest przypisane przez A. Damm, Ancient Rhetoric as a Guide to
Literary Dependence: The Widows Mite (Mark 12,14-44 par. Luke 21,1-4), Biblica 97
(2016) 2, s. 228: , By describing Jesus’ seated position (kai xaficag katévavi), Mark
shows Jesus as not simply a teacher, but a powerful and wise teacher”.

39 Pozycja siedzaca ma charakteryzowa¢ nauczajacego z wladza wedtug J.R. Epwarbs,
The Gospel According to Mark, s. 389. Inne znaczenie przemieszczeniu Jezusa, zaznaczo-
nemu przez czasownik ka0ficOar, przypisuje R.T. FRANCE, The Gospel of Mark, s. 495:
»50 now again the divine presence is withdrawn from the temple, and it is left to
its destruction”. Podwdjne przemieszczenie — wyjécie z sanktuarium i zatrzymanie si¢
w tym miejscu — moze kojarzy¢ z wizjg Ezechiela o chwale Boga, ktéra opuszcza $wia-
tyni¢ przez jej wschodnia brame i zatrzymuje si¢ na gérze znajdujacej si¢ z tej samej
strony (Ez 10,18-19; 11,22-23). Takie oznaczenia topograficzne na koniec dziatalnosci
Jezusa w $wiatyni mialyby mie¢ mocny sens chrystologiczny przez identyfikowanie
Jego wyjscia z niej z opuszczeniem sanktuarium przez Boga. Interpretacje te sg upraw-
nione tylko w lekturze egzegetycznej. Nie odpowiadaja jednak rzeczywistemu ksztatto-
wi narracji, ktdra oddziela wyraznie wyjscie ze $wiatyni (bez odniesienia do jej bramy
czy jej strony) od siedzenia na Gérze Oliwne;j.
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mowy i brak informagji o opuszczeniu Géry Oliwnej. W jej zakoriczeniu wezwa-
nie do nieustannego czuwania jest zaadresowane do wszystkich uczniéw (13,37).

Podsumowanie

W Ewangelii Mateusza wzmianka o katedrze Mojzesza jako atrybucie prze-
ciwnikéw Jezusa z jednej strony $wiadczy o wartoéci samej ich nauki, z drugiej
za$ zwigksza wage oskarzenia o postgpowanie sprzeczne z nauczaniem zastugu-
jacym na uznanie (Mt 23,2-3). Tej pozytywnej symbolice katedry odpowiadaja
wzmianki o pozycji zajmowanej przez nauczycieli w Ewangelii Marka. Nawet
w przypadku charakterystyki pierwszej aktywnosci uczonych w Pismie, gtow-
nych antagonistéw Jezusa ze wzgledu na nauczanie (Mk 1,22; 2,6), ich zdanie
o Bozej prerogatywie odpuszczania grzechéw nie jest odrzucone, lecz powinno
prowadzi¢ do refleksji na temat tozsamosci osoby potwierdzajacej swoje stowa
cudownym uzdrowieniem. Przed trzema obszernymi mowami Jezusa pojawiaja
si¢ wzmianki z pozoru nieodgrywajace zadnej roli dla dalszego rozwoju narra-
cji: zajmuje On pozycje siedzaca (4,1; 9,35; 13,3). Kazda z tych méw sktada
si¢ z wyjasnieri bedacych odpowiedzig na pytania lub postawe Jego ucznidéw
oraz zawiera wezwania i ostrzezenia. Réznice migdzy tymi mowami odpowia-
daja ich miejscu w linearnym rozwoju narracji o publicznej dziatalnosci Jezusa.
W przypadku pierwszej mowy uczniowie przebywajacy wokét Niego, reagujac
na apel o stuchanie, po raz pierwszy prosza o wyjasnienia, ktére umozliwia zro-
zumienie i przyjecie Jego nauki. Prosba ta odpowiada ich roli uczniéw nauczy-
ciela, ktéry zasiada wéréd nich. Odmienna sytuacja ma miejsce na poczatku
drugiej mowy wygloszonej podczas drogi przez Galileg do Jerozolimy. Na tym
etapie dziatalnosci Jezusa okazuje si¢ konieczne nauczanie dwunastu aposto-
téw. Znakiem Jego inicjatywy wobec brakéw tkwigcych w nich samych jest
zajecie przez Niego — bezposrednio przed ich wezwaniem do siebie — pozycji
typowej dla nauczajacego. Natomiast okolicznosci trzeciej mowy pokazuja, ze
juz na jej poczatku uczniowie rozpoznaja znaczenie pozycji zajmowanej przez
Niego i zwracaja si¢ do Niego jako nauczyciela.

ks. Artur Malina
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